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Carta de fecha 12 de septiembre de 1985 dirigida al Secretario General 
Pr el Representante Permanente de Jordania ante las Naciones unidas 

En relación con la carta del Embajador de Israel que figura en el 
d~umcnto 8/17448, de 9 de septiembre de 1985, y cumplíendo instrucciones de 
mí Gobierno, deseo declarar lo siguíentet 

El Embajador de Israel afir& en la carta mencionada que “recientemente, la 
Organízacíbn de Líberacibn de Palestina ha ampliado su campana de terror mediante 
la infiltración de terroristas y  el contrabando de arrsamentoe y  explosivos 
procedentes de Jordania*, 

A ese respecto, quiero senalar que la wusacibn de Iarael es infundada y no 
corresponde a la verdad. Es bien sabído que la resistencia s la ocupacidrr israeli 
tiene su or ígen en los propios territorios ouupados y que erti auMntand0 mao una 
reaccibn 16gica a las prbctícas de las autoridader de ccupacibn ísraelies: la 
opresibn, la injusticia, la aupresibn de libertades, la detencí6n de gente 
inocente, la expulsibn y deportacibn de ciudadanos, la confírcacibn de tierra5 Y 
bienes, la construccí6n de asentamientos y el ingreso de ínmígrantes. Adeadr, las 
personaa a las que se acusa de esos actos de resistencia pertenecen l una 
generacibn de palestinos que nacieron y han vivido bajo la acupací6n israeli, que 
ha durado 18 anos, y son en su mayoría estudiantes y adolescentes de la poblacibn 
de la Ribera Occidental y de la Faja de Gaza que nunca han abandonado la sona a 
pesar de las medidas ílegales e inhumanas que Israel ha impuesto para lograr 
ese fin. 

Los motivos de esa violencia y  de la reeístencia en loe territorios ocupados 
residen en la ocupacibn israelí, y las armas a que se recurre son en su mayor parte 
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de la acupaci¿n. La carta del representante de Israel revela un patente desprecio 
de esos hechos y representa un intento deliberado de convencer a la comunidad 
internacional de que Israel no es responaable de lo que ocurre en los territorios 
drabus ocupados. 

El significado de esta acusaahh israelf es claro y puede comprenderse sin 
mayor esfuerzo. Israel pretende eeabrar la confusibn con respecto a la reciente 
iniciativa de pae de Jordania, reflejada en el acuerdo suscrito entre Jordania y 
la OLP el ll de febrero de 1985, que Jordania procura afianrar y consolidar con 
tadas las partes interesadas y otra6 partes amante8 de la pea y que tiene por fin 
lograr una paz justa y duradera. Con ello se pondrA tdrmino a todas las formas de 
violencia y de guerra y se garantítar4 la justiaia pare tdos basada en la 
legitimídad íntetnaciohal. 

El hecho deplorable de que Israel haya lanzado esta campaha contra Jordania y 
deaconoaca las verdaderas causas de la violencia que son la prolongada ocupacídn 
israelí y los intentos de xsrael de eludir su responsabilidad por esta eituacíbn es 
un8 nueva muestra de su empecínaaiento y su resistencia a aceptar la realidad, 
actitud que en bltima instancia no hace m66 que fomentar el terrorímo y el 
extremimo en la regi6n. 

Tengo el honor de solicitar que erta carta 80 distribuya como doaumento del 
Consejo de hgurídml y de la Asamblea General, en relaaibn con el tema 38 del 
programa prwiríonal. 

(Firmado) AWullah SAMI 
Blrbrjador 

Repreaantante Permanente 
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